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Question des disparltions forcees ou involontaires 



La Commission des droits de Vhomme, 

Rappelanl sa resolution 20 (XXXVI) du 29 fevrier 1980, par laquelle elle a decide de creer un groupe de travail 
c^i^os^^ettiqH^re^)tm>bfe^^ examiner !es 

questions concernant les disparitions forcees ou involontairesr^an^eselufiei^opSy^dt^-^^ 
^pei^iofi-av^es-r^^eirtairt^^ 

a wsi q u e - s e s - re s olutio n ;; 200 1 / 1 6 d u 23 avril 2001 el 2002/4 1- du 23 uvr i l 2002 , 

Rappelant egalement la resolution 47/133 de l'Assemblee generate, en date du 18 decembre 1992, par laquelle 
1'Assemblee a adopts la Declaration sur la protection de toutes les personnes contre les disparitions forcees, en 
tant qu'ensemble de principes qui doivent etre appliques par tous les Etats, awsi gut? lu resolution 57/215 dc 
I'Atisomblde, mi dale du 18 decembre 2002, 

^appelant on awry la decision 2001/22f du Co Hs ei l ^conom iqu c o t s o ei al, en doto du 1 ju i n 200 1 , duns leiquellc 
le Consei l a fait sienn e ( a d e cision de l a - g otw m i ssion des dro i ts do-l'hommo de creer un groupe de travail 
tnfefst^oHi^^empe^ on non lim j fcc. dont le m a ndat s era it dVOaborer un projet d1nst i \» iK!ftt--HemwtU' 

Profondement preoccupee en particulier par la multiplication, dans diverses regions du monde, des disparitions 
forcees ou involontaires, y compris les arrestations, detentions et enlevements, lorsque ces actes conduisent a des 
disparitions forcees ou peuvent y etre assimiles, et par le nombre croissant d'informations faisant etat de mesures 
de harcelement, de mauvais traitements et d'actes d'intimidation a I'encontre des temoins de disparitions ou des 
families de personnes disparues, 

Soulignant que l'impunite est Tune des causes profondes des disparitions forcees et, en meme temps, l'un des 
obstacles majeure a I'elucidation de ces cas, et qu'il est necessaire de prendre des mesures efficaces pour 
combattre le phenomene de 1'impunite, 

Considerant que les actes de disparition forcee constituent des crimes contre 1'humanite, tels qu'ils sont definis 
dans le Statut de Rome de la Cour penale internationale (A/CONF. 1 83/9), 

L_+r— Prend acte du rapport du Groupe de travail sur les disparitions forcees ou involontaires 
(E/CN.4/300^20pJ/5g),-ty i Hie nt g oonfo i mumi-nt d la r e so l ution 2002/11 do la Commi ssi on ; et note les 
recomnumdalions dti ;mmpe de t ravail concernant le developpcment d' institutions nationalcs.' les mesures 
preventives et la lurte contre rirnnnnite. 

2. Ravnelle {'import ance de.la time en a-uvre de sa resolution 2000/109 concernant le renfonvment de 
■ I 'cfficacitc des mecanismes dc la Commission des limits de I homme 

2. Souligne l'importance des travaux du Groupe de travail et I'encourage, dans 1'accomplissement de son mandat: 

a) A continuer de faciliter la communication entre les families des personnes disparues et les gouvernements 
concernes, afin de veiller a ce que des cas bien documentes et clairement identifies fassent l'objet d'enquetes, et 
de s'assurer que ces renseignements entrent dans le cadre de son mandat et component les elements requis; 
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b) A continuer d'observer, dans sa mission humanitaire, les normes et pratiques de I'Organisation des Nations 
Unies en cc qui conceme le traitement des communications et I'examen des reponses des gouvemements; 

c) A poursuivre sa reflexion sur la question de I'impunite, compte tenu des dispositions pertinentes de la 
Declaration sur la protection de toutes les personnes contre les disparitions forcees et des rapports finaux remis 
par le rapporteur special designe par la Sous-Commission de la promotion et de la protection des droits de 
I'homme; 

d) A continuer de porter une attention toute particuliere aux cas d'enfants victimes de disparition forcee et 
d'enfants de personnes disparues, et de cooperer efroitement avec les gouvemements concemes a la recherche et 
a 1'idcntification de ces enfants; 

* 

e) A suivre avec une attention particuliere les cas qui lui sont transmis, faisant 6tat de mauvais traitements, de 
menaces serieuses ou d'intimidations a rencontre des temoins de disparitions forcees ou involontaires ou des 
families de personnes disparues; 

> 

J) A porter une attention particuliere aux cas de disparition des personnes travaillant pour la promotion et la 
protection des droits de rhomme et des liberies fondamentales, ou qu'ils se produisent, et a faire des 
recommandations approprtees tendant a la prevention de telles disparitions ainsi qu'a Amelioration de la 
protection de ces personnes; 

g) A poursuivre son approche sexospecifique dans relaboration de son rapport, y compris la collects 
d'informations et la formulation des recommandations; ' 

h) A fournir I'assistance appropriee a la raise en ceuvre, par les Stats, de la Declaration et des normes 
intemationales existantes; 

0 A poursuivre la reflexion entreprise sur ses methodes de travail et a integrer ces elements dans son rapport a la 
Commission, a sa s o i xanti c m c 61 cmc session: j 

3. Deplore le fait que certains gouvemements n'ont jamais donne de reponse sur le fond, coricernant les cas de 
disparitions forcees qui se seraient produits dans leur pays, ot n'ont pus davantogo donnd su i te aux 
r e commandationfl p o rtinenter i faitos a co sujet dans les rapports du Groupc do travail: c t n ; ont nas donne suite aux 
recommandations nerti nentes faites a ce suiet dans les rapports du groupe de travail. 

4. Exhorte les g e t i vern e mcnt s oonc o m e s Etats : 

a) A mettre pleincmcnt en oeuvre la Declaration s u r la protection de toutes les personnes contre les disparities 
forcees ~~ " 

a) A cooperer avec le Groupe de travail et a I'aider de facon a ce qu'il puisse s'acquitter efficacement de son 
raandat, notamment en ^ mv i tant a r e r e ndre l i br e m c nt -raccueillant dans leur pays; 

b) A intensifier leur cooperation avec le Groupe de travail sur toutes mesures prises en application des 
recommandations que le Groupe de travail leur a adressees; 

c) A prendre des mesures pour proteger les femoins des disparitions forcees ou involontaires, ainsi que les 
avocats et les families des personnes disparues, contre toute intimidation ou tout mauvais traitement dont ils 
pourraient faire l'objet; 

d) Ayant dopuis iongt e mps un grand nombre de cus du dispar i tion no n r cs o l us. a poursuivre leurs efforts pour 
que la lumiere soit faite sur le sort de ees-dcs_personnes disparues et pour quo mfenn i mu nc ^p p ^p r i w 
feglem ent de ces oas r. oieni ef l icaco i nont mis en pjuvro avec lo s -famille s- conccrni5os ; 

e) A prevoir, dans leur systtme juridique, un mecanisme permettant aux victimes de disparitions forcees ou 
involontaires ou a leurs families de rechercher une indemnisation equitable et adequate; 
5. Rappelle aux gouvemements: 
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a) Que, comme il est proclame a Particle 2 de la Declaration sur la protection de toutes les personnes contre les 
disparitions forcees, aucun Etat ne doit avoir recours a des disparitions forcees, les autoriser ou les tolerer; 

b) Que tous les actes de disparition forcee ou involontaire sont des crimes passibles de peines appropriees qui 
doivent tenir compte de leur extreme gravite au regard de ia loi penale; 

c) Qu'ils doivent veiller a ce que leurs autorites competentes precedent immediatement a des enquetes 
impartiales, en toutes circonstances, chaque fois qu'il y a des raisons de penser qu'un cas de disparition forcee 
s'est produit dans un territoire place sous leur juridiction; 

d) Que, si les faits sont verifies, tous les auteurs de disparitions forcees ou involontaires doivent etre poursuivis; 

e) Que i'impunite est l'une des causes fondamentales des disparitions forcees et, en meme temps, Tun des 
principaux obstacles a I'elucidation des cas anterieurs; 

y) Que, comme il est proclame a I'article 1 1 de la Declaration sur la protection de toutes les personnes contre les 
disparitions forcees, toutes les personnes privees de liberie doivent etre liberees d'une maniere qui permette de 
verifier valablement qu'elles ont effectivemcntete" liberees et, par ailleurs, qu'eiles ont ete liberees dans des 
conditions qui garantissent leur integrite physique et la possibilite de faire valoir leurs droits; 

6. Exprime: 

a) Ses remerciements aux nombreux gouvernements qui ont coopere avec le Groupe de travail et repondu a ses 
demandes de renseignements, ainsi qu'aux gouvernements qui fon t invit e ' a s c rundrc sur n l ac u acciicilli. les prie | 
d'accorder route l'attention voulue aux recommandations du Groupe de travail et les invite a informer celui-ci de 
toutes les mesures prises pour y donner suite; 

b) Sa satisfaction aux gouvernements qui enquetent, ont mis ou mettent au point des mecanismes appropries pour 
enqueter sur tous les cas de disparition forcee portes a leur attention, et incite tous les gouvernements concemes 
a developper leur action dans ce domaine; 

7. 7«v/7e les Etats a prendre des mesures legislatives, administratives, judiciaires et autres, y compris lorsqu'un 
etat d'urgence est proclame, a agir a l'echelon national et regional et en cooperation avec reorganisation des 
Nations Unies, au besoin par le biais de t'assistance technique, et a donner des informations concretes au Groupe 
de travail sur les mesures prises et les obstacles rencontres pour prevenir les disparitions forcees ou involontaires 
et mettre en ceuvre les principes enonces dans la Declaration; 

8. Prend note de Taide apportee au Groupe de travail par les organisations non gouvernementales ainsi que de 
leur action pour favoriser la mise en ceuvre de la Declaration, et les invite a poursuivre cette cooperation; 

9. Note avec une grande preoccupation les difficultis que rencontre le Groupe de travail dans l'accomplissement 
de son mandat et prie le Secretaire general: 

o)De veiller a ce que le Groupe de travail receive toute 1 'assistances les ressources dont il a besoin pour 
s'acquitter de sa tache, y compris pour apporter son soutien aux principes de la Declaration, pour effectuer des 
missions et en assurer le suivi, et pour tenir ses reunions dans les pays qui seraient disposes a l'accueillir, 

b) De fournir les moyens necessaires pour actualiser la base de donnees sur les cas de disparitions forcees; | 

c) D'informer regulierement le Groupe de travail et la Commission des mesures prises pour faire connaitre et 
promouvoir largement la Declaration; 

1 0. Prie le Groupe de travail de lui faire rapport sur ses activites, a sa sekftHtwme- 6 1 cme session; | 
dl" p ar S n ^ eK ' g ^! 7 ^S 

disp a ri t i ona fbrcccs, .cen f n rm f»mpn t mm ru s o l utio i m 300 1 / 16 e t 2002 / 11 J c In Commiasi on d es droits d o Niu m mey 
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e t de la protection d c r, droit s do I'homme r . ur Vnrimtnir . irntinn H>. U j,, ^ , , .»»• Trnv tu i r . d u gr oupe d e travail 
interc e s si on s, on so qunl ite de Rapporteur tin proj e t d o convention int e mat i on nl e pour l a promoti on Jo KHrt es kw 
p e rsonnao eontro les disparitioni i forg o es (E/CM. rT/Sub.2/1 0 Wf ann e xe), transmis par l a Sou s Commi w ion 
dan s an resolution 1998/25 -d * 26 oout 199 8; 

12. Prend note ^akwmAw rapport du groupe de travail intercessions, a composition non limitee, ayant pour 
mandat d'elaborer un projet d'instrument normatif juridiquement contraignant pour la protection de toutes les 
personnes contre les disparitions forcees ( E/CN.1/3003/7 \- E/CN .4/2004/591 et se felicite des progres importants 
realises lors de la r^»«m^deyxie!3ie_session du Groupe de travail ainsi que de la participation d'organisations 
non gouvernementales a cet egard; 

13. Demande au groupe de travail intersessions, a composition non limitee, de se reunir avant la sowaflttem«-6 1 
cmc_session de la Commission pour u ne dur ec d c 1 0 jo urs ou vro blcs deux sessions fofmelics -pour poursuivfe 
c£nc!ure_ses travaux, eanfem i e m e nt aux r es olutions 2001/ 4 6 ol 20 03^4-^^w^ ion d es dr oi t -; de 
■1- h o Htf fte, et de lui faire rapport a sa soixanti e mo - 61 erne session: 

14. Prie le President-Rapporteur du groupe de travail intersessions a composition non limitee d'entreprendre des 
consultations i nformelles a vec t outes les p arties interessees p our p reparer la prochaine s ession d u G roupe de 
travail; r 

15. Prie le Haut-Commissaire des Nations Unies aux droits de I'homme d'inviter les experts mentionnus ou 
paragrapho 1 1 ci desfli* 1'cxncrt indepen d ant charae* d'ftudier le cadre international actucl en maticrc penale et 
de droits de I'h omm e pou r la p rotection des personnes contre les disnaritions forcees on involontaires. le 
R apporteur du nroiel de convention intcmarinnafr pour la protection dc toiitcs les ncrsonncs contre les 
disparitions forcees CF/CN.4/Siib.2/l998/[9. annexeV ainsi qtrun renrtsentant d» Grou p e de travail sur l«s 
disparitions forces ou involontaires a participer aux activites du Groupe de travail intercession : 

16. Decide d'examiner cette question-a sa s o ixomiomo 61 cm e session, au titre du meme point de l'ordre du jour. 
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